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 I. Введение 
 
 

1. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 55/71 просила Генерального 
секретаря ежегодно представлять Комиссии по положению женщин, 
Экономическому и Социальному Совету и Генеральной Ассамблее доклад о 
последующей деятельности в связи с осуществлением Пекинской декларации и 
Платформы действий1 и решений двадцать третьей специальной сессии и о 
прогрессе, достигнутом в их осуществлении2. Аналогичные мандаты 
содержатся в резолюциях 53/120, 52/100, 51/69 и 50/203 Ассамблеи. 

2. В каждом из трех докладов, представляемых поочередно в течение года, 
излагается информация, представляющая наибольший интерес для 
соответствующего межправительственного органа, с тем чтобы способствовать 
процессу принятия решений в этом органе. Доклад Экономическому и 
Социальному Совету призван способствовать выполнению им его 
координационных функций. Настоящий доклад дополняет информацию, 
представленную в докладах Генерального секретаря Генеральной Ассамблее на 
ее пятьдесят пятой сессии в 2000 году (А/55/293) и Комиссии по положению 
женщин на ее сорок пятой сессии в 2001 году (E/CN.6/2001/2), о мероприятиях 
по осуществлению Пекинской декларации и Платформы действий и решений 
двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи, проведенных в 
межправительственных форумах, подотчетных Экономическому и 
Социальному Совету, в региональных комиссиях и на Межучрежденческом 
совещании по положению женщин и равенству мужчин и женщин со времени 
представления доклада Генерального секретаря Экономическому и 
Социальному Совету на его основной сессии 2000 года (Е/2000/77). 
 
 

 II. Результаты сорок пятой сессии Комиссии по положению 
женщин и возобновленной сессии 
 
 

3. Комиссия по положению женщин провела свою сорок пятую сессию 6�
16 марта 2001 года. Возобновленная сессия состоялась 9�11 мая 2001 года. 
Повестка дня Комиссии включала два тематических вопроса, а также 
указанные ниже вопросы, относящиеся к ее мандату. 
 
 

 А. Согласованные выводы по женщинам, девочкам и вирусу 
иммунодефицита человека/синдрому приобретенного 
иммунодефицита 
 
 

4. Комиссия приняла согласованные выводы по женщинам, девочкам и 
вирусу иммунодефицита человека/синдрому приобретенного иммунодефицита 
(ВИЧ/СПИД). В согласованных выводах Комиссия отметила, что всестороннее 
использование женщинами и девочками всех прав человека, т.е. гражданских, 
культурных, экономических, политических и социальных прав, включая право 
на развитие, которые являются универсальными, неделимыми, 
взаимозависимыми и взаимосвязанными, имеет решающее значение для 
предупреждения дальнейшего распространения ВИЧ/СПИДа. Комиссия 
отметила необходимость обеспечения наивысшего уровня политической 
приверженности расширению возможностей женщин и улучшению их 
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положения, а также профилактике, исследованиям, уходу и лечению 
инфекционных заболеваний, передаваемых половым путем, особенно 
ВИЧ/СПИДа. С учетом того, что женщины и девочки несоразмерно затронуты 
эпидемией ВИЧ/СПИДа, Комиссия призвала оказывать дальнейшее содействие 
улучшению положения и расширению возможностей женщин и всестороннему 
использованию женщинами всех прав человека, включая право на развитие, и 
их право свободно и ответственно осуществлять контроль и принимать 
решения по вопросам, касающимся их половой жизни, с тем чтобы они могли 
защищать себя от опасного и безответственного поведения, которое может 
привести к инфицированию заболеваниями, передаваемыми половым путем, 
включая ВИЧ/СПИД. 

5. Комиссия просила правительства, соответствующие учреждения 
Организации Объединенных Наций и межправительственные и 
неправительственные организации индивидуально и коллективно прилагать 
все усилия к тому, чтобы борьбе против ВИЧ/СПИДа уделялось 
первостепенное внимание в повестке дня для развития, и к осуществлению 
многосекторальных и децентрализованных эффективных превентивных 
стратегий и программ. Правительства с помощью соответствующих 
учреждений системы Организации Объединенных Наций должны принять 
долгосрочную, актуальную, последовательную и комплексную политику по 
предотвращению СПИДа, с осуществлением общественных информационно-
просветительских и воспитательных программ, конкретно ориентированных на 
потребности женщин и девочек в рамках их социально-культурных условий и 
особенностей и с учетом конкретных потребностей их жизненного цикла. 

6. В целях обеспечения благоприятных условий для регионального и 
международного сотрудничества Комиссия призвала международное 
сообщество, систему Организации Объединенных Наций и 
межправительственные и неправительственные организации активизировать 
свою поддержку национальных усилий по борьбе с ВИЧ/СПИДом с учетом 
особых потребностей женщин и девочек. Должны приниматься меры по 
искоренению нищеты, которая является главным фактором, способствующим 
распространению инфекции ВИЧ. 

7. В частности, Комиссия настоятельно призвала соответствующие 
учреждения системы Организации Объединенных Наций учитывать гендерные 
факторы в своих последующих мерах и в оценке прогресса, достигнутого в 
области борьбы с инфекционными заболеваниями, передаваемыми половым 
путем, и ВИЧ/СПИДом. Комиссия далее отметила необходимость 
всестороннего учета гендерных факторов в процессе подготовки к 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи по ВИЧ/СПИДу и в ее итоговом 
документе, включая всесторонний учет гендерных факторов в любых новых 
целевых показателях и в действиях, необходимых для достижения 
согласованных на международном уровне целевых показателей, касающихся 
женщин, девочек и ВИЧ/СПИДа. 
 
 

 B. Согласованные выводы по гендерной проблематике и всем 
формам дискриминации, в частности расизму, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
нетерпимости 
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8. В своих согласованных выводах по гендерной проблематике и всем 
формам дискриминации, в частности расизму, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, Комиссия по положению 
женщин напомнила о том, что в Платформе действий вновь подтверждено, что 
все права человека, т.е. гражданские, культурные, экономические, 
политические и социальные права, включая право на развитие, являются 
универсальными, неделимыми, взаимозависимыми и взаимосвязанными, и 
признала, что женщины сталкиваются с барьерами, препятствующими 
достижению ими полного равенства и улучшению их положения, которые 
обусловлены дискриминацией по признаку расы, возраста, языка, этнического 
происхождения, культуры, религии или нетрудоспособности. 

9. Комиссия призвала правительства, Организацию Объединенных Наций и 
гражданское общество применять комплексный, всеобъемлющий подход к 
устранению многочисленных форм дискриминации в отношении женщин и 
девочек, в частности расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и 
связанной с ними нетерпимости. Эти действия должны включать изучение 
всего многообразия форм дискриминации, включая их коренные причины, на 
основе гендерного подхода, с уделением особого внимания гендерным 
аспектам расовой дискриминации. 

10. В число стратегий, правовых мер, механизмов и инструментов, которые 
должны быть приняты или созданы правительствами или другими 
действующими лицами, входит принятие и/или укрепление законодательства 
или правовых норм, направленных против всех форм расизма, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, включая их 
гендерные проявления. Комиссия призвала также осудить все формы расизма и 
расовой дискриминации и принять конкретные меры по содействию 
достижению равенства на основе ликвидации гендерных и расовых 
предрассудков во всех областях путем улучшения доступа к образованию, 
здравоохранению, занятости и другим основным услугам, в целях содействия 
полному осуществлению всеми женщинами и девочками своих экономических, 
социальных и культурных прав. Комиссия призвала также изменить подходы и 
ликвидировать стереотипы и предрассудки путем развития образования и 
учебных программ, учитывающих женскую проблематику и направленных на 
ликвидацию дискриминационного отношения к женщинам и девочкам, а также 
путем принятия мер для устранения расовых и гендерных стереотипов. 

11. Комиссия подчеркнула важное значение учета гендерной проблематики в 
процессе подготовки к Всемирной конференции по борьбе против расизма, 
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, а 
также в работе и итогах этой конференции и настоятельно призвала включить 
женщин в состав делегаций на Конференции. 
 
 

 C. Другие решения Комиссии по положению женщин 
 
 

12. Помимо согласованных выводов Комиссии по тематическим вопросам 
(проект резолюции IV) Комиссия рекомендовала три других проекта 
резолюций для принятия Экономическим и Социальным Советом: о положении 
палестинских женщин и оказании им помощи (проект резолюции I); о 
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дискриминации женщин и девочек в Афганистане (проект резолюции II); и о 
многолетней программе работы Комиссии на 2002�2006 годы (проект 
резолюции III). Комиссия приняла три резолюции: об освобождении женщин и 
детей, захваченных в качестве заложников, включая тех, кто впоследствии 
подвергся тюремному заключению, в ходе вооруженных конфликтов 
(резолюция 45/1); об учете гендерных аспектов во всех стратегиях и 
программах системы Организации Объединенных Наций (резолюция 45/2); и о 
замечаниях по предлагаемому общесистемному среднесрочному плану по 
улучшению положения женщин, 2002�2005 годы (резолюция 45/3). 

13. В проекте резолюции I Экономический и Социальный Совет должен 
призвать соответствующие стороны, а также все международное сообщество 
приложить все необходимые усилия к тому, чтобы обеспечить продолжение и 
успех мирного процесса на Ближнем Востоке, и к достижению реального 
улучшения положения палестинских женщин и их семей. В проекте 
резолюции II Экономический и Социальный Совет должен осудить 
продолжающиеся серьезные нарушения прав человека женщин и девочек, 
включая все формы их дискриминации, во всех районах Афганистана. В 
проекте резолюции III о многолетней программе работы Комиссии на 2002�
2006 годы Экономический и Социальный Совет должен утвердить 
многолетнюю программу работы в целях успешного осуществления Пекинской 
платформы действий и итогового документа3 двадцать третьей специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году: 
равенство между мужчинами и женщинами, развитие и мир в XXI веке». Он 
также должен постановить, что деятельность Комиссии по положению женщин 
в рамках программы работы будет тесным образом связана с ее мандатом и 
соответствующими положениями Пекинской платформы действий и итогового 
документа двадцать третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи в 
целях обеспечения их успешного осуществления на основе более практичных 
и нацеленных на достижение конкретных результатов инициатив и мер. В 
соответствии с этой резолюцией двумя темами для обсуждения на сорок 
шестой сессии Комиссии будут следующие: «Искоренение нищеты, в том числе 
путем расширения возможностей женщин на протяжении всей их жизни в 
условиях глобализации во всем мире» и «Рациональное использование 
окружающей среды и смягчение последствий стихийных бедствий: гендерный 
аспект». 

14. В резолюции 45/1 об освобождении женщин и детей, захваченных в 
качестве заложников, включая тех, кто впоследствии подвергся тюремному 
заключению, в ходе вооруженных конфликтов, Комиссия осудила совершаемые 
акты насилия в отношении женщин и детей в районах вооруженных 
конфликтов, настоятельно призвала все стороны вооруженных конфликтов в 
полной мере уважать нормы международного гуманитарного права в условиях 
вооруженных конфликтов и призвала к немедленному освобождению лиц, 
захваченных в качестве заложников. Комиссия настоятельно призвала все 
стороны в вооруженных конфликтах обеспечивать защиту женщин и 
предоставлять для них беспрепятственный доступ к гуманитарной помощи. 

15. В резолюции 45/2 об учете гендерных аспектов во всех стратегиях и 
программах системы Организации Объединенных Наций Комиссия 
рекомендовала Экономическому и Социальному Совету предусмотреть 
регулярный пункт повестки дня об учете гендерных аспектов в системе 
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Организации Объединенных Наций, с тем чтобы осуществлять контроль и 
оценку достигнутых успехов и встретившихся препятствий в рамках системы 
Организации Объединенных Наций, и рассмотреть дальнейшие меры по 
укреплению процесса учета гендерных аспектов в системе Организации 
Объединенных Наций и контролю за ним. Комиссия рекомендовала также 
Совету посвятить один из координационных этапов своей сессии до 2005 года 
вопросу об обзоре и оценке общесистемного осуществления согласованных 
выводов 1997/2, касающихся учета гендерных аспектов во всех стратегиях и 
программах системы Организации Объединенных Наций, и сформулировать 
дальнейшие стратегии ускорения их осуществления в рамках этого обзора и 
оценки, а также просить национальные комиссии представить доклад о 
прогрессе, достигнутом ими в деле осуществления согласованных выводов 
1997/2. 

16. В своей резолюции 45/3 Комиссия подчеркнула, что общесистемный 
среднесрочный план по улучшению положения женщин, 2002�2005 годы 
(E/CN.6/2001/4), должен быть эффективным инструментом содействия 
скоординированному осуществлению Пекинской платформы действий и 
итогового документа двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи. В нем также подчеркивается важное значение актуализации 
гендерной проблематики, в частности институциональных последующих мер и 
укрепление потенциала. В резолюции Комиссия подчеркнула важное значение 
согласованного и стратегического подхода к запланированным действиям для 
решения стратегических задач, намеченных в каждой проблемной области; а 
также учета гендерной проблематики в политике и программах организаций и 
органов системы Организации Объединенных Наций. Она далее рекомендовала 
использовать общесистемный среднесрочный план как механизм контроля и 
координации на всех уровнях общесистемного прогресса в деле осуществления 
действий во всех важнейших проблемных областях Пекинской платформы 
действий и итогового документа двадцать третьей специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи. 

17. Комиссия приняла шесть решений: решение 45/101 о последующих мерах 
по выполнению резолюций и решений Экономического и Социального Совета; 
решение 45/102 о повышении эффективности методов работы Комиссии по 
положению женщин; решение 45/103 о докладе Генерального секретаря, 
содержащем оценку последствий реформы механизмов в области прав 
человека (процедура 1503) применительно к сообщениям, касающимся 
положения женщин; решение 45/104 о возобновленной сессии Комиссии по 
положению женщин; решение 45/105 о предлагаемой программе работы 
Канцелярии Специального советника по гендерным вопросам и улучшению 
положения женщин и Отдела по улучшению положения женщин на 
двухгодичный период 2002�2003 годов; и решение 45/106 о документах, 
рассмотренных Комиссией по положению женщин по пункту 3 повестки дня. 
 
 

 III. Результаты работы других функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета 
 
 

 A. Комиссия социального развития 
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18. Тридцать девятая сессия Комиссии социального развития состоялась 13�
23 февраля 2001 года. В своем докладе по избранной Комиссией приоритетной 
теме «Усиление социальной защиты и уменьшение уязвимости в условиях 
глобализации в мире» Генеральный секретарь (E/CN.5/2001/2, пункт 23) особо 
подчеркнул значение гендерного аспекта социальной защиты и отметил, что во 
многих обществах при действующих режимах социальной защиты женщины 
подвергаются дискриминации. Он также отметил, что, не имея широкого 
доступа к медицинскому обслуживанию, образованию и профессиональной 
подготовке, женщины оказываются в ущемленном положении на рынке труда, 
где они преимущественно выполняют низкооплачиваемую и непрестижную 
работу, работают неполный день или работают на подрядной основе, что 
обусловливает ограниченность возможностей в плане охвата системой 
социальной защиты. Кроме того, неравный доступ к производственным 
ресурсам, таким, как земля, капитал, кредиты и технологии, и к услугам по 
распространению знаний приводит к снижению доходов и сбережений, 
ограничивая тем самым возможности женщин в плане защиты самих себя и 
усиливая их зависимость от своих семей. 

19. Актуализации гендерной проблематики была также одной из основных 
тем дискуссионного форума Комиссии по приоритетной теме. Участники 
дискуссионного форума подчеркнули, что системы социальной защиты 
должны учитывать интересы женщин и детей, а также отметили, что, 
поскольку ресурсы требуются всем, женщины и дети часто оказываются далеко 
не на приоритетном месте при распределении бюджетных средств, особенно в 
рамках обязательных систем.  
 
 

 B. Комиссия по народонаселению и развитию 
 
 

20. На своей тридцать четвертой сессии, состоявшейся 2�6 апреля 2001 года, 
Комиссия по народонаселению и развитию провела общую дискуссию по своей 
специальной теме «Народонаселение, окружающая среда и развитие» в рамках 
пункта, озаглавленного «Последующая деятельность по выполнению 
рекомендаций международных конференций по народонаселению и развитию». 
В ходе обсуждения Комиссия признала, что малоимущие слои населения, 
особенно малоимущие женщины и их семьи в сельских районах, в вопросах 
выживания в большей степени зависят от окружающей среды. Женщины и 
девочки, отчасти в результате их традиционной роли в процессе приготовления 
пищи, подвергаются воздействию частичек, содержащихся в дыме, 
выделяемом в процессе горения угля и других источников энергии. При 
рассмотрении программы работы Отдела народонаселения Департамента по 
экономическим и социальным вопросам Секретариата Организации 
Объединенных Наций Комиссия рассмотрела ряд исследований, имеющих 
гендерные компоненты, например исследования, касающиеся форм брака, 
политики в области абортов, а также процесса старения населения. 

21. В своей резолюции 2001/1 по народонаселению, окружающей среде и 
развитию Комиссия просила Отдел народонаселения продолжать свои 
исследования с целью изучения взаимосвязи между народонаселением, 
потреблением и производством, окружающей средой и природными ресурсами 
и здоровьем населения, с уделением особого внимания показателям, 
тенденциям и различиям, касающимся смертности, рождаемости, 
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распределения населения и мобильности, и роли политики в области 
народонаселения и развития, а также актуализации гендерной проблематики. 
 
 

 C. Комиссия по наркотическим средствам 
 
 

22. На своей сорок четвертой сессии, состоявшейся в Вене 20�29 марта 
2001 года Комиссия по наркотическим средствам рассмотрела первый доклад 
Директора-исполнителя за двухгодичный период (E/CN.7/2001/2) о прогрессе, 
достигнутом правительствами в осуществлении целей и задач на 2003 и 
2008 годы, поставленных в Политической декларации, принятой Ассамблеей 
на ее двадцатой специальной сессии. В основу доклада были положены ответы 
правительств на двухгодичный вопросник, включавший также и гендерные 
аспекты. 
 
 

 D. Комиссия по правам человека 
 
 

23. Комиссия по правам человека провела свою пятьдесят седьмую сессию 
19 марта � 27 апреля 2001 года. Как и на предыдущих сессиях, в повестку дня 
был включен пункт, озаглавленный «Интеграция прав человека женщин и 
гендерная проблематика», включавший подпункт «Насилие в отношении 
женщин». Перед Комиссией по данному пункту повестки дня выступила 
Председатель Комиссии по положению женщин; помимо этого, Секретариатом 
было зачитано послание Специального советника Организации Объединенных 
Наций по гендерным вопросам и улучшению положения женщин. Гендерные 
вопросы затрагивались также в ходе специальных прений по вопросам 
терпимости и уважения. 

24. Комиссия приняла четыре резолюции, посвященные правам человека 
женщин, а гендерные вопросы были включены в ряд резолюций о работе 
специальных тематических докладчиков и в резолюции, касающиеся 
конкретных стран. В своем решении 2001/107 Комиссия одобрила решение 
Подкомиссии по поощрению и защите прав человека продлить еще на два года 
мандат Специального докладчика по вопросу о традиционной практике, 
затрагивающей здоровье женщин и девочек, а также решение просить 
Специального докладчика представить обновленные доклады Подкомиссии на 
ее пятьдесят третьей и пятьдесят четвертой сессиях. В своем 
решении 2001/108 Комиссия постановила обратиться к Генеральному 
секретарю с просьбой опубликовать на всех официальных языках доклад и 
обновленный доклад Специального докладчика по вопросу о систематических 
изнасилованиях, сексуальном рабстве и сходной с рабством практике в период 
вооруженных конфликтов и препроводить их органам Организации 
Объединенных Наций, включая международные трибуналы, а также Ассамблее 
государств � участников Статута Международного уголовного суда. 
 

 1. Осуществление женщинами прав человека 
 

25. В своей резолюции 2001/34 о равенстве женщин в плане владения и 
контроля над землей и доступа к ней и равных правах на владение имуществом 
и на достаточное жилище, Комиссия подтвердила резолюцию 42/1 Комиссии 
по положению женщин от 13 марта 1988 года и настоятельно призвала 
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правительства полностью соблюдать взятые ими на себя международные и 
региональные обязательства, касающиеся владения землей и равных прав 
женщин на владение имуществом и достаточный уровень жизни, включая 
достаточное жилье; рекомендовала правительствам поощрять финансовые 
кредитные учреждения к обеспечению того, чтобы их политика и практика не 
допускали дискриминации в отношении женщин, а также рекомендовала 
международным финансовым учреждениям, региональным, национальным и 
местным учреждениям по финансированию жилья и другим кредитным 
механизмам поощрять участие женщин и учитывать их мнения; и предложила 
Генеральному секретарю призвать все соответствующие организации и органы 
системы Организации Объединенных Наций предпринять дополнительные 
инициативы, содействующие равенству женщин в этих вопросах. 

26. В своей резолюции 2001/48 о торговле женщинами и девочками Комиссия 
призвала наказывать торговцев и посредников, обеспечивая защиту и помощь 
жертвам торговли людьми при полном уважении прав человека; призвала 
правительства заключить двусторонние, субрегиональные и международные 
соглашения для решения проблемы; настоятельно призвала правительства 
рассмотреть вопрос о подписании и ратификации Конвенции Организации 
Объединенных Наций против транснациональной организованной 
преступности и протоколов к ней, в частности Протокола о предупреждении и 
пресечении торговли людьми, особенно женщинами и детьми, и наказании за 
нее; и призвала правительства поощрять провайдеров услуг сети Интернет к 
принятию или усилению мер в целях содействия ответственному 
использованию сети Интернет и ликвидации торговли женщинами и детьми, в 
особенности девочками. 

27. В своей резолюции 2001/49 Комиссия настоятельно призвала 
правительства принять различные меры, включая проведение информационных 
кампаний и обучения, для решения проблемы насилия в отношении женщин во 
всех ее проявлениях и в самых различных ситуациях. Она напомнила 
правительствам, что их обязательства согласно Конвенции о ликвидации всех 
форм дискриминации в отношении женщин должны полностью выполняться с 
учетом Общей рекомендации № 19, принятой Комитетом по ликвидации 
дискриминации в отношении женщин на его одиннадцатой сессии в 1991 году. 
Она приветствовала вступление в силу Факультативного протокола к 
Конвенции и настоятельно рекомендовала государствам-участникам 
рассмотреть вопрос о подписании и ратификации этого документа. 

28. В своей резолюции 2001/50 об интеграции прав человека женщин в 
деятельность всей системы Организации Объединенных Наций Комиссия 
предложила Экономическому и Социальному Совету уделять внимание 
осуществлению его согласованных выводов 1997/2 об учете гендерной 
проблематики и согласованных выводов 1998/2 о скоординированных 
последующих мерах по осуществлению Венской декларации и Программы 
действий, а также приветствовала резолюцию Комиссии по положению 
женщин (45/2), в которой содержится просьба к Экономическому и 
Социальному Совету посвятить один из координационных этапов его сессий до 
2005 года вопросу об обзоре и оценке общесистемного осуществления 
согласованных выводов 1997/2, наметить дальнейшие стратегии по ускорению 
их осуществления и, в рамках этого обзора и оценки, просить функциональные 
комиссии представить доклад о достигнутом прогрессе в деле осуществления 
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ими согласованных выводов. Комиссия с удовлетворением отметила 
сотрудничество между Отделом по улучшению положения женщин и 
Управлением Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека, а также доклад Генерального секретаря о плане совместной 
работы на 2001 год (E/CN.4/2001/70�E/CN.6/2001/3) и просила Генерального 
секретаря представить Комиссии по правам человека и Комиссии по 
положению женщин план работы на 2002 год. Комиссия подчеркнула важность 
учета гендерной проблематики в подготовке, работе и итоговых документах 
Всемирной конференции по борьбе против расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, которая должна состояться в 
Дурбане, Южная Африка, 31 августа � 7 сентября 2000 года, и настоятельно 
просила включить женщин в состав делегаций, которые примут участие в этой 
конференции. 
 

 2. Гендерные вопросы в работе тематических докладчиков, специальных 
представителей и других механизмов в области прав человека 
 

29. В ряде резолюций Комиссия просила своих специальных докладчиков, в 
том числе докладчиков по праву на питание (2001/25); по праву на надлежащее 
жилье (2001/28); по праву на образование (2001/29); по вопросу о религиозной 
нетерпимости (2001/42); по вопросу о внесудебных, суммарных или 
произвольных казнях (2001/45); по праву на свободу убеждений и их свободное 
выражение (2001/47); по правам человека мигрантов (2001/52) и по вопросу о 
пытках и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видах 
обращения и наказания (2001/62), учитывать гендерную проблематику в своей 
работе. Комиссия просила также Рабочую группу по насильственным или 
недобровольным исчезновениям продолжать учитывать гендерные аспекты в 
своей работе (2001/46) и приветствовала особое внимание, уделяемое 
Представителем Генерального секретаря по вопросу о вынужденных 
переселенцах женщинам и детям, перемещенным внутри страны (2001/54). 
Комиссия также просила недавно назначенного Специального докладчика по 
вопросу о положении в области прав человека и основных свобод коренных 
народов учитывать гендерные вопросы в процессе осуществления его/ее 
мандата, с уделением особого внимания вопросу дискриминации в отношении 
женщин, относящихся к коренным народам (2001/57). 
 

 3. Ситуация в отдельных странах 
 

30. Комиссия указала на необходимость решения проблемы нарушений прав 
человека женщин в резолюциях, касающихся конкретных стран, в том числе 
Афганистана (2001/13); Ирака (2001/14); Мьянмы (2001/15); Исламской 
Республики Иран (2001/17); Судана (2001/18); Демократической Республики 
Конго (2001/19); Сьерра-Леоне (2001/20); Бурунди (2001/21); Экваториальной 
Гвинеи (2001/22) и Камбоджи (2001/82). В своей резолюции 2001/74 Комиссия 
потребовала немедленно прекратить все похищения и нападения на 
гражданское население, в частности на женщин и детей, в северной части 
Уганды со стороны «Армии сопротивления Святого духа», а в своей резолюции 
о помощи Сомали в области прав человека (2001/81) осудила продолжающиеся 
серьезные нарушения прав человека и норм гуманитарного права и 
злоупотребления в этой области, в частности в отношении меньшинств, 
женщин и детей, а также насильственное перемещение гражданских лиц. В 
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своей резолюции о положении в области прав человека в отдельных частях 
Юго-Восточной Европы (2001/12) Комиссия осудила любую торговлю людьми, 
включая торговлю женщинами и детьми, и призвала все власти в этом регионе, 
в сотрудничестве с международными властями, защищать права человека 
жертв и принимать все необходимые меры в целях предупреждения и 
ликвидации такой торговли. 
 

 4. Резолюции по конкретным вопросам 
 

31. Комиссия в ряде своих резолюций по конкретным вопросам указала на 
необходимость борьбы с нарушениями прав человека женщин и учета 
гендерных вопросов в контексте конкретных тем. Так, в резолюции 2001/5 
была подчеркнута важность систематического учета гендерной проблематики в 
процессе подготовки к Всемирной конференции по борьбе против расизма, 
расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, а 
также в итоговых документах Конференции. В резолюции 2001/9 о праве на 
развитие была подтверждена роль женщин в процессе реализации права на 
развитие, а также необходимость содействия достижению равенства между 
мужчинами и женщинами и расширения прав женщин как эффективного 
средства борьбы с нищетой, голодом и болезнями и стимулирования процесса 
устойчивого развития. В резолюции 2001/26 о правах человека и 
односторонних принудительных мерах Комиссия обратила внимание на 
негативное воздействие таких мер, в частности на женщин и детей, а в 
резолюции 2001/30 по вопросу об осуществлении во всех странах 
экономических, социальных и культурных прав, изложенных во Всемирной 
декларации прав человека и в Международном пакте об экономических, 
социальных и культурных правах, Комиссия с интересом отметила вступление 
в силу Факультативного протокола к Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин и призвала государства обеспечивать в 
рамках политики национального развития и при международном содействии 
полное осуществление всего спектра прав, с уделением особого внимания 
людям, чаще всего женщинам и детям, в частности девочкам, а также 
общинам, живущим в крайней нищете. Комиссия в своей резолюции 2001/31 
подтвердила также необходимость уделения особого внимания бедственному 
положению женщин и детей, которые зачастую оказываются в наибольшей 
степени затронутыми крайней нищетой. Важность принятия государствами 
необходимых мер для обеспечения того, чтобы девочки в полной мере и на 
равной основе пользовались всеми правами человека и основными свободами, 
а также принятия эффективных мер против нарушения этих прав и свобод и 
для ликвидации дискриминации, включая все формы насилия и вредную 
традиционную практику, и торговли людьми была подчеркнута в ее 
резолюции 2001/75 о правах ребенка. 

32. В своей резолюции 2001/33 о доступе к медицинской помощи в связи с 
такими эпидемиями, как ВИЧ/СПИД, Комиссия призвала государства 
проводить политику, в соответствии с применимым международным правом, 
которая будет способствовать обеспечению доступности для всех без 
какой-либо дискриминации, в том числе для наиболее уязвимых слоев 
населения, соответствующих фармацевтических изделий и медицинских 
технологий и возможностей их получения всеми; в своей резолюции 2001/51 о 
защите прав человека в связи с вирусом иммунодефицита (ВИЧ) и синдромом 



 

 13 
 

 E/2001/78

приобретенного иммунодефицита (СПИД) Комиссия призвала государства 
принять все необходимые меры для искоренения остракизма и дискриминации 
инфицированных ВИЧ или больных СПИДом, а также пострадавших от 
ВИЧ/СПИДа, особенно женщин, детей и представителей уязвимых групп, и 
разработать согласованные, учитывающие гендерные факторы, 
транспарентные и ответственные национальные стратегии и программы в 
целях решения проблемы ВИЧ/СПИДа. 

33. В своей резолюции 2001/55 о правах лиц, принадлежащих к 
национальным или этническим, религиозным и языковым меньшинствам, 
Комиссия настоятельно призвала государства и международное сообщество 
применять гендерный подход в процессе поощрения и защиты прав лиц, 
относящихся к национальным или этническим, религиозным меньшинствам. 
Важная роль национальных учреждений по правам человека в деле защиты и 
поощрения прав человека женщин была подтверждена в резолюции 2001/80 о 
национальных учреждениях, занимающихся поощрением и защитой прав 
человека, в которой Комиссия приветствовала также участие национальных 
учреждений в пятилетнем обзоре осуществления Пекинской платформы 
действий. 

34. В своей резолюции 2001/61 о Десятилетии образования в области прав 
человека Организации Объединенных Наций (1995�2004 годы) Комиссия 
отметила, что образование в области прав человека является важным 
инструментом ликвидации дискриминации по признаку пола и обеспечения 
равных возможностей путем поощрения и защиты прав человека женщин, а в 
резолюции 2001/63 о развитии деятельности по общественной информации в 
области прав человека, включая Всемирную кампанию по общественной 
информации в области прав человека, предложила правительствам в рамках 
национальных планов или иных региональных планов действий по вопросам 
образования и общественной информации в области прав человека рассмотреть 
вопрос о подготовке преподавательского состава с учетом гендерных факторов. 
В резолюции 2001/65 о содействии установлению демократического и 
справедливого международного порядка Комиссия подтвердила принцип 
справедливого регионального и сбалансированного в гендерном отношении 
кадрового представительства в системе Организации Объединенных Наций, а в 
резолюции 2001/76 о справедливом географическом распределении членского 
состава договорных органов по правам человека Комиссия напомнила о том, 
что в связи с выборами членов договорных органов по правам человека она 
уже признавала важное значение уделения внимания гендерному балансу. 

35. Комиссия в своей резолюции о безнаказанности (2001/70) настоятельно 
призвала государства уделять необходимое внимание вопросу безнаказанности 
в связи с нарушениями прав человека и норм гуманитарного права, в том числе 
в связи с нарушениями, совершаемыми в отношении женщин и детей. 
 
 

 Е. Комиссия по устойчивому развитию 
 
 

36. Комиссия по устойчивому развитию провела свою девятую сессию в 
Нью-Йорке 16�27 апреля 2001 года. Комиссия призвала правительства 
укреплять роль основных групп, в том числе женщин, путем расширения их 
участия в процессе принятия решений. Комиссия также призвала 
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правительства принимать во внимание вопросы медицинского обслуживания и 
безопасности женщин и детей в энергетических программах для сельских 
районов и поддерживать усилия для устранения несоразмерных проблем, с 
которыми сельские женщины сталкиваются в доступе к энергоресурсам. 
Комиссия призвала правительства совершенствовать политику, направленную 
на уменьшение экологических рисков для здоровья, в том числе путем 
осуществления планов и стратегий в целях предупреждения и смягчения 
последствий болезней, вызванных загрязнением воздушной среды в 
помещениях, а также внешней воздушной среды, в целях принятия 
соответствующих мер в связи с такими болезнями, с уделением особого 
внимания здоровью женщин и детей. 

37. В отношении транспорта Комиссия отметила, что отсутствие доступа к 
транспорту оказывает существенное негативное влияние на здоровье женщин и 
ограничивает их доступ к рынкам и другой деятельности, приносящей доход. 
Ввиду этого необходимо обеспечить женщинам доступ к транспорту, что 
способствовало бы их социальному и экономическому прогрессу. Комиссия 
также призвала правительства собирать информацию, необходимую для 
принятия решений по устойчивому развитию, и предоставлять доступ к такой 
информации, в том числе к дезагрегированным по признаку пола данным, а 
также включать знания коренного населения и традиционные знания в базы 
данных для процесса принятия решений. 
 
 

 F. Комиссия по предупреждению преступности и уголовному 
правосудию 
 
 

38. Комиссия по предупреждению преступности и уголовному правосудию 
провела свою десятую сессию в Вене 8�17 мая 2001 года. Она рассмотрела 
План действий по осуществлению Венской декларации 2000 года о 
преступности и правосудии, подготовленный Секретариатом в соответствии с 
резолюциями 55/59 и 55/60, в котором в соответствии с пунктами 11 и 12 
Венской декларации, говорится о необходимости учета системами уголовного 
правосудия особых интересов и потребностей женщин, являющихся 
пострадавшими или свидетелями. Комиссия также рассмотрела интересы и 
потребности женщин, имеющих дело с системами уголовного правосудия, в 
контексте других пунктов повестки дня, особенно в ходе рассмотрения 
Глобальной программы Организации Объединенных Наций против торговли 
людьми и вопроса о пропаганде стандартов и норм Организации 
Объединенных Наций в области предупреждения преступности и уголовного 
правосудия (основные принципы правосудия для жертв преступлений и 
злоупотребления властью и информация о ликвидации насилия в отношении 
женщин). 
 
 

 G. Комиссия по науке и технике в целях развития 
 
 

39. Пятая сессия Комиссии по науке и технике в целях развития состоялась 
28 мая � 1 июня 2001 года. Контроль за осуществлением Пекинской 
декларации и Платформы действий осуществлялся главным образом 
Консультативным советом по гендерным вопросам, который был учрежден в 
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мае 1995 года в качестве вспомогательного органа Комиссии для наблюдения 
за осуществлением рекомендаций Комиссии по гендерным аспектам науки и 
техники, для оказания содействия национальным правительствам и системе 
Организации Объединенных Наций в осуществлении ими этих рекомендаций; 
и для оказания Комиссии консультативной помощи по гендерным аспектам ее 
собственной программы работы. Члены Консультативного совета по 
гендерным вопросам участвовали в деятельности рабочей группы Комиссии и 
в дискуссионных форумах и, при необходимости, привлекали внимание к 
гендерной проблематике. Региональные секретариаты Консультативного совета 
по гендерным вопросам были учреждены в Юго-Восточной Азии, Латинской 
Америке и Африке. Совет сотрудничал с ЮНЕСКО в деле подготовки 
справочника по гендерным показателям в области машиностроения, науки и 
техники. Ряд рекомендаций по гендерным вопросам и науке и технике были от 
имени Комиссии представлены Комиссии по положению женщин на сессии, 
состоявшейся в Нью-Йорке в марте 1999 года; члены Консультативного совета 
по гендерным вопросам участвовали также в мероприятии, посвященном 
гендерным аспектам науки и техники, проходившем в ходе двадцать третьей 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи в июне 2000 года. 
 
 

 H. Статистическая комиссия 
 
 

40. На своей тридцать второй сессии, состоявшейся 6�9 марта 2001 года, 
Статистическая комиссия рассмотрела доклад Генерального секретаря о ходе 
осуществления проекта по учету гендерных аспектов при проведении оценки 
оплачиваемого и неоплачиваемого труда (E/CN.3/2001/4). Этот проект был 
разработан Статистическим отделом в сотрудничестве с Программой развития 
Организации Объединенных Наций (ПРООН) и канадским отделением 
Международного исследовательского центра по проблемам развития (МИЦР) в 
соответствии с содержащимися в Платформе действий рекомендациями о 
расширении объема данных в целях получения более всеобъемлющей 
информации о всех видах трудовой деятельности. Комиссия приветствовала 
инициативы Статистического отдела относительно проведения оценки 
оплачиваемого и неоплачиваемого труда, в частности разработку руководства 
по подготовке статистических данных об использовании времени и создание 
сайта, посвященного обследованиям использования времени. Комиссия 
отметила ценность статистических данных об использовании времени не 
только для гендерных вопросов, но и в более широком смысле для вопросов, 
касающихся  качества жизни, социального учета, ухода за пожилыми людьми, 
оценочных показателей рабочей силы и совокупных счетов труда. Комиссия 
одобрила наброски руководства при условии учета высказанных Комиссией 
рекомендаций и затронула ряд конкретных вопросов, связанных со структурой 
и методами проведения обследований использования времени, которые следует 
отразить в руководстве. Были затронуты также вопросы, связанные с 
распространением и применением статистических данных об использовании 
времени, в том числе при проведении стоимостной оценки неоплачиваемого 
труда. Многие страны выразили заинтересованность в обмене результатами 
своей работы и продолжении сотрудничества с Отделом в деле подготовки 
руководства. 
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41. Многолетняя программа работы Комиссии на период 2000�2003 годов 
содержит ряд тем, связанных с гендерными вопросами, таких, как статистика 
доходов домашних хозяйств, демографическая и социальная статистика и 
показатели развития в контексте последующей деятельности по итогам 
конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций. 
 
 

 IV. Деятельность региональных комиссий 
 
 

 А. Экономическая комиссия для Африки 
 
 

42. В рамках подготовки к двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи Экономическая комиссия для Африки (ЭКА) играла активную роль 
как в Африке, так и в Нью-Йорке в обеспечении активного участия 
африканских стран как в подготовительном процессе, так и в работе 
специальной сессии. С учетом этого, в феврале 2000 года в Нью-Йорк была 
направлена специальная миссия для сбора и распространения среди 
государств-членов существенно важной информации о подготовительном 
процессе. В ходе миссии до сведения посольств африканских стран в Нью-
Йорке была доведена краткая информация об итогах шестой Африканской 
региональной конференции по положению женщин, состоявшейся в ноябре 
1999 года, и о принятом впоследствии Африканском плане действий, в котором 
определяются приоритетные задачи Африки на последующие пять лет. Кроме 
того, за два дня до начала специальной сессии для экспертов делегаций 
африканских стран был проведен однодневный информационный семинар-
практикум, посвященный целям этого совещания, формам участия в нем, 
состоянию переговоров по итоговому документу и механизмам проведения 
консультаций в ходе сессий. 

43. Усилия ЭКА по учету гендерной проблематики во всех направлениях 
деятельности были сосредоточены на повышении степени компетентности в 
области гендерного анализа, на обеспечение учета гендерных вопросов в 
процессе планирования и в основных направлениях работы отделов и 
конференций министров стран региона ЭКА. С этой целью ЭКА разработала 
концепцию гендерного анализа и методы учета гендерной проблематики во 
всех направлениях деятельности, а также механизмы и руководящие 
принципы, необходимые для осуществления Комиссией такой деятельности. В 
концепции гендерного анализа содержится описание методов анализа на 
микро-, мезо- и макроуровне. В сентябре 2000 года для ряда сотрудников из 
всех отделений и субрегиональных центров по вопросам развития были 
проведены учебные семинары с использованием этого материала. На семинаре-
практикуме для руководителей программ, цель которого состояла в том, чтобы 
дать им представление о бюджетных последствиях включения гендерной 
проблематики во все направления деятельности, была достигнута 
договоренность о том, что 20 процентов их финансовых ресурсов будет 
использоваться для включения гендерной проблематики во все направления 
деятельности и что руководители программ будут нести главную 
ответственность за обеспечение включения гендерных вопросов в программы 
их деятельности. Что касается государств-членов, то ряду стран оказывалось 
содействие в разработке национальной гендерной политики и концепций ее 
осуществления. Кроме того, ЭКА подготовила КД-ПЗУ по положению женщин 
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в Африке, презентация которого состоялась в Нью-Йорке во время двадцать 
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи. В этом материале 
обращается внимание на пробелы в наличии дезагрегированных по признаку 
пола данных, а также на необходимость разработки систематической стратегии 
реализации мер по улучшению положения женщин. За прошедшее с тех пор 
время этот КД-ПЗУ был обновлен и выпущен в виде публикации в серии 
�African Women Report� за 2000 год. 
 
 

 В. Европейская экономическая комиссия  
 
 

44. После регионального совещания, состоявшегося в январе 2000 года, в 
контексте подготовки к двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, Европейская экономическая комиссия (ЕЭК) еще больше 
активизировала свою гендерную деятельность. Проект создания регионального 
веб-сайта по гендерным вопросам, презентация которого состоялась на 
семинаре-практикуме ЕЭК/ПРООН по использованию гендерной статистики 
для мониторинга и определения базовых показателей (Орвиетто, Италия, 
октябрь 2000 года), способствует укреплению национального потенциала в 
области подготовки и распространения гендерной статистики и учету 
гендерной проблематики в процессе разработки политики. Он включает два 
компонента: создание веб-сайта по гендерной статистике, связанного с 
национальными веб-сайтами, и осуществление ряда мероприятий на 
национальном и региональном уровнях в целях содействия концептуальному 
развитию гендерной статистики и в целях поощрения использования гендерной 
статистики в процессе разработки и осуществления политики и в процессе 
наблюдения за ее осуществлением. 

45. ЕЭК недавно учредила в рамках Рабочей группы по развитию 
промышленности и предпринимательства новую группу специалистов по 
предпринимательской деятельности женщин. Основная задача этой группы 
заключается в оценке факторов, препятствующих развитию 
предпринимательской деятельности женщин, особенно в странах с переходной 
экономикой, и в подготовке рекомендаций по вопросам политики на основе 
передового опыта. В целях обеспечения более глубокого понимания проблем, с 
которыми сталкиваются женщины-предприниматели, и привлечения внимания 
правительств и других заинтересованных сторон ЕЭК создал авиртуальную 
галерею видных женщин-предпринимателей, в которой выставлены портреты 
более 90 женщин из стран Центральной и Восточной Европы и из Содружества 
Независимых Государств. 

46. В соответствии с соглашением, достигнутым в ходе регионального 
координационного совещания европейских отделений членов АКК, 
организованном ЕЭК в октябре 2000 года в Женеве, ЕЭК оказывает содействие 
работе межучрежденческой координационной группы по гендерным вопросам 
и экономике. Роль этой группы состоит в обмене опытом, обсуждении 
политики и в инициировании совместных мероприятий в таких областях, как 
гендерные аспекты макроэкономики, торговли, рынка труда и информационно-
коммуникационных технологий (ИКТ). ЕЭК отвечает за инициирование 
диалога и налаживание контактов между членами группы. 
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47. Помимо этого, ЕЭК была одним из организаторов двух региональных 
мероприятий. Первым из них является семинар по положению женщин в 
лесном хозяйстве, который был организован совместно Комитетом ЕЭК по 
лесоматериалам и Европейской лесной комиссией ФАО (Визеу, Португалия, 2�
6 апреля 2001 года). Участники семинара дали оценку с гендерной точки 
зрения нынешней ситуации в лесном секторе и секторе лесоматериалов и 
обсудили стратегию включения гендерной проблематики во все направления 
деятельности в этом секторе, в котором, согласно сложившимся 
представлениям, доминирующая роль принадлежит мужчинам. Вторым 
мероприятием был семинар-практикум по гендерным вопросам и рынку труда, 
который был организован совместно с Всемирным банком и ЮНИФЕМ 
(Варшава, Польша, 15�17 января 2001 года). Участники семинара-практикума 
провели критическую оценку влияния международных организаций, особенно 
входящих в состав Всемирного банка, на учет гендерных вопросов в 
стратегиях перехода к рыночной экономике и во всех секторах экономики. 
Участники семинара-практикума подчеркнули необходимость содействия 
внедрению моделей управления, учитывающих гендерные аспекты, и 
расширению сотрудничества между донорами, в том числе путем создания 
междонорских рабочих групп и расширения совместного финансирования 
проектов. 

48. Новый импульс процессу включения гендерной проблематики во все 
направления деятельности был придан рекомендациями, подготовленными по 
итогам визита в ЕЭК представителя Канцелярии Специального советника по 
гендерным вопросам и улучшению положения женщин. Эти рекомендации 
охватывают все направления деятельности, а также межсекторальные вопросы. 
После их обсуждения старшими руководителями были определены 
приоритетные меры, которые должны быть реализованы каждым отделом. 
Разрабатывается также система отчетности для наблюдения за ходом 
осуществления этих инициатив. Наконец, ЕЭК учредила также должность 
регионального советника по гендерным вопросам и экономике, который 
оказывает странам с переходной экономикой консультативную помощь по 
вопросам их политики в целях содействия осуществлению Пекинской 
платформы действий в экономической области. 
 
 

 C. Экономическая комиссия для Латинской Америки и 
Карибского бассейна 
 
 

49. Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна 
(ЭКЛАК) уделяла первостепенное внимание распространению информации о 
Факультативном протоколе к Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин и расширила масштабы своего 
технического содействия укреплению потенциала на страновом уровне. 
Комиссия инициировала также осуществление межучрежденческого проекта, 
направленного на содействие использованию гендерных показателей при 
разработке государственной политики, при этом ЭКЛАК выполняет среди пяти 
региональных комиссий роль координирующего учреждения. В рамках проекта 
был создан веб-сайт по гендерным вопросам, который предоставляет доступ к 
полной базе данных о положении женщин на национальном и региональном 
уровнях, а также предлагает сложную систему ссылок, подключающих 
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пользователей к другим источникам информации о состоянии гендерных 
вопросов в регионе. 

50. В 2002 году планируется также осуществление двух других 
межучрежденческих проектов: один из них направлен на укрепление 
управленческого потенциала национальных механизмов по делам женщин в 
странах Латинской Америки и Карибского бассейна, а другой посвящен 
влиянию реформы пенсионной системы на разрыв в размере пенсий мужчин и 
женщин в странах региона. В рамках двухлетнего проекта по включению 
гендерной проблематики во все направления деятельности ЭКЛАК и 
отраслевых министерств, инициированного в 1999 году, были организованы 
совместно с Аргентиной, Сальвадором и Эквадором различные миссии 
технического сотрудничества. Субрегиональная штаб-квартира для Карибского 
бассейна, расположенная в Порт-оф-Спейне, провела два совещания 
специальных групп экспертов, посвященных гендерной и макроэкономической 
политике в Карибском бассейне и созданию баз данных по социальной 
статистике и методологическому подходу к показателю социальной уязвимости 
для малых островных развивающихся государств. Помимо этого, были 
достигнуты договоренности о сотрудничестве между Группой ЭКЛАК по 
делам женщин и развитию и другими основными отделами, занимающимися 
такими вопросами, как гендерные аспекты торговли, стихийные бедствия и 
Хабитат. 
 
 

 D. Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого 
океана 
 
 

51. Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана 
(ЭСКАТО) созвала совещание группы экспертов для разработки стратегии 
осуществления в регионе решений двадцать третьей специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи. Участники совещания группы экспертов определили 
приоритетные для региона вопросы, такие, как глобализация и сокращение 
масштабов нищеты, насилие по признаку пола и торговля женщинами и 
девочками, участие женщин в процессе принятия решений, права человека 
женщин, ИКТ, ВИЧ/СПИД, мир и урегулирование конфликтов и женщины и 
окружающая среда. В декабре 2000 года ЭСКАТО, совместно с вьетнамской 
Национальной комиссией содействия ЮНЕСКО и программой ЮНЕСКО 
«Культура мира», организовала в Ханое региональную конференцию на тему 
«Азиатские женщины за культуру мира». Конференция, в работе которой 
приняли участие свыше 100 человек, приняла Ханойскую декларацию и План 
действий азиатских женщин за создание культуры мира и устойчивое развитие. 

52. Для оценки нынешней ситуации в использовании сети Интернет 
женскими организациями и для изучения возможных методов оказания 
помощи странам, менее продвинутым с точки зрения доступа к ИКТ, были 
проведены исследования с целью изучения использования ИКТ женскими 
организациями в государствах Центральной Азии и Тихого океана. ЭСКАТО 
проводит также углубленную оценку влияния на женщин различных систем 
социальной защиты, созданных в период азиатского финансового кризиса. В 
сентябре 2000 года ЭСКАТО созвала в Китакюсю, Япония, Азиатско-
тихоокеанскую конференцию министров по окружающей среде и развитию. 
Для конференции был подготовлен обзор достигнутого прогресса и факторов, 
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препятствующих расширению роли женщин в устойчивом развитии, что 
позволило включить гендерные аспекты в работу Конференции. 

53. Осуществление Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин и важная роль процесса представления докладов об 
осуществлении Конвенции для определения базовых показателей, 
необходимых для отслеживания прогресса в области улучшения положения 
женщин, были основными темами семинара-практикума, который был 
организован в Тихоокеанском регионе совместно с Отделом по улучшению 
положения женщин и в тесном сотрудничестве с правительством Новой 
Зеландии, секретариатом Тихоокеанского сообщества, ПРООН и ЮНИФЕМ. 
13�15 февраля 2001 года в Новой Зеландии был проведен субрегиональный 
учебный семинар на тему «Содействие подготовке докладов, которые должны 
представляться государствами-участниками Комитету по ликвидации 
дискриминации в отношении женщин (КЛДОЖ)». 

54. В целях содействия включению гендерных аспектов в основную 
деятельность ЭСКАТО Комиссия учредила межведомственную целевую группу 
по включению вопросов равенства между мужчинами и женщинами в учебную 
деятельность ЭСКАТО. Изначальная цель состоит в обеспечении включения 
соответствующих вопросов равенства между мужчинами и женщинами во все 
учебные программы в качестве их неотъемлемого элемента. Кроме того, для 
укрепления Секции по участию женщин в процессе развития в эту секцию 
была переведена одна должность местного разряда. Сотрудник на этой 
должности будет способствовать укреплению служб информационно-
технического обеспечения и поддержки исследований. 
 
 

 E. Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии 
 
 

55. Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии (ЭСКЗА) 
продолжает оказывать помощь национальным механизмам по делам женщин в 
укреплении потенциала и в институциональном строительстве. Правительства 
осознали решающее значение таких механизмов, а также признали 
необходимость предоставления им адекватных людских и финансовых 
ресурсов для обеспечения их эффективности и действенности. Комиссия 
уделяла основное внимание координации и сотрудничеству в рамках системы 
Организации Объединенных Наций, а также с региональными организациями. 
ЭСКЗА уполномочена осуществлять тесное взаимодействие с такими 
региональными организациями, как Лига арабских государств и Научно-
исследовательский и учебный центр по проблемам арабских женщин, в целях 
ускорения процесса осуществления Пекинской платформы действий. 
Выделение бюджетных средств на деятельность по гендерным вопросам все 
еще находится в Комиссии в зачаточном состоянии, и ЭСКЗА участвует во 
втором этапе проекта, инициированного Межучрежденческим совещанием по 
положению женщин и равенству мужчин и женщин. 

56. Ряд стран, в том числе Палестина, Иордания, Сирийская Арабская 
Республика и Йемен, предпринимали конкретные шаги для разработки 
стратегий смягчения проблемы нищеты, с уделением особого внимания 
малоимущим женщинам и расширению их прав. Третья сессия Комитета 
социального развития ЭСКЗА (Бейрут, 27�28 марта 2001 года) была посвящена 
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диалогу между НПО и правительствами и рекомендовала учредить 
специальный координационный механизм для поддержания связей с НПО и 
государственными органами. Комитет рекомендовал также разработать 
специально для региона показатели для отслеживания тенденций и 
достижений, особенно в деятельности по итогам глобальных конференций. 
Был разработан стандартный образец для оказания помощи государствам в 
выполнении требований, предъявляемых к докладам о ходе осуществления 
Пекинской платформы действий и решений других глобальных конференций 
90-х годов. 

57. Комиссия продолжала оказывать помощь в институциональном развитии 
и в укреплении потенциала национальных механизмов по делам женщин и 
НПО, занимающихся вопросами положения женщин и равенства между 
мужчинами и женщинами (например, в Катаре, Ливане, Объединенных 
Арабских Эмиратах, Палестине и Саудовской Аравии). На национальном и 
региональном уровнях в средствах массовой информации проводится 
информационно-разъяснительная кампания по гендерным вопросам, в рамках 
которой уже подготовлено 14 одночасовых телевизионных фильмов, каждый из 
которых посвящен одной из важнейших проблемных областей Пекинской 
платформы действий. Эти фильмы демонстрировались как в отдельных 
странах, так и в масштабах региона. Комиссией были подготовлены 
телесюжеты продолжительностью в 60 секунд, которые сейчас 
распространяются в рамках региона. ЭСКЗА тесно сотрудничает с Научно-
исследовательским и учебным центром по проблемам арабских женщин в 
подготовке публикации, озаглавленной �Globalization, Gender and Economic 
Participation of Arab Women� («Глобализация, гендерные вопросы и участие 
арабских женщин в экономической деятельности»). ЭСКЗА является также 
консультантом по проекту, связанному с выпуском этого издания, которое будет 
содержать углубленную информацию и анализ по региону. 
 
 

 V. Межучрежденческое совещание по положению женщин 
и равенству мужчин и женщин Административного 
комитета по координации 
 
 

58. Шестая сессия Межучрежденческого совещания по положению женщин и 
равенству мужчин и женщин Административного комитета по координации 
(АКК) состоялась в Центральных учреждениях Организации Объединенных 
Наций 27 февраля � 2 марта 2001 года4. Совещание продолжает осуществлять 
свою межсессионную программу работы с помощью системы целевых групп, 
уделяя особое внимание приоритетным областям, определяемым на ее годовых 
сессиях. Мандаты целевых групп утверждаются Совещанием в целом, а 
целевые группы представляют совещанию доклады на годовой основе. Более 
широкое использование электронной связи способствовало более активному 
участию в деятельности всей системы в межсессионный период. 

59. Совещание одобрило работу по включению гендерной проблематики в 
процессы составления бюджета по всем программам, которая была проведена 
руководителем проекта � Канцелярией Специального советника Организации 
Объединенных Наций по гендерным вопросам и улучшению положения 
женщин � и приняла решение продолжать осуществление проекта. В свете 
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опыта, накопленного в ходе осуществления пяти завершенных тематических 
исследований, Фонд Организации Объединенных Наций в области 
народонаселения (ЮНФПА) попросили подготовить пример успешного � с 
точки зрения институционального воздействия � тематического исследования 
для широкого распространения среди членов и заинтересованной аудитории и 
для представления на следующей сессии Совещания. Пять дополнительных 
тематических исследования будут завершены к последнему кварталу 2001 года, 
а еще пять � во втором квартале 2002 года. После завершения этих 
тематических исследований будет подготовлен обобщающий доклад с 
описанием задач, процесса работы и итогов деятельности целевой группы, 
который будет представлен АКК. Итогом каждого этапа проекта будут четкие 
рекомендации и примеры передовой практики. 

60. Совещание приветствовало представленный руководителем проекта � 
ЭКЛАК � доклад о ходе деятельности, посвященный инструментам и 
показателям гендерного анализа, наблюдения и оценки. Целевая группа тесно 
сотрудничает со Статистическим отделом Организации Объединенных Наций 
и другими статистическими подразделениями, в том числе в региональных 
комиссиях, способствуя тем самым укреплению связей с основными 
источниками статистических данных и их более тесной увязки со 
скоординированной и комплексной последующей деятельностью по итогам 
конференций Организации Объединенных Наций в области статистических 
данных и показателей. Проект по инструментам и показателям для гендерного 
анализа, наблюдения и оценки будет осуществляться в течение последующих 
пяти лет в целях обеспечения надежных базисных показателей к десятилетней 
годовщине принятия Платформы действий. Региональные комиссии 
Организации Объединенных Наций будут играть каталитическую роль в 
координации действий различных заинтересованных сторон, в том числе 
пользователей и источников статистических данных. Руководитель проекта 
разработает предложение по многолетнему проекту сбора данных и 
использования гендерных показателей в процессе разработки политики. Эта 
деятельность будет проводиться во взаимодействии со Статистическим 
отделом Организации Объединенных Наций и другими статистическими 
подразделениями Организации Объединенных Наций, с тем чтобы можно было 
воспользоваться результатами их деятельности по показателям в контексте 
последующей деятельности по итогам конференций. 

61. Совещание приняло к сведению и одобрило круг ведения целевой группы 
по учету гендерной проблематики в общих анализах по странам (ОАС) и в 
Рамочной программе ООН по оказанию помощи в целях развития, который 
был подготовлен ЮНИФЕМ как руководителем проекта. Целевую группу 
попросили тесно сотрудничать с Рабочей подгруппой по гендерным вопросам 
и гуманитарной помощи Межучрежденческого постоянного комитета 
гуманитарных учреждений в целях содействия обмену опытом в области учета 
гендерной проблематики. Участники Совещания согласились в том, что 
целевая группа сосредоточит свое внимание на 12 странах, которые были 
определены в контексте разработки РПООНПР в 2001 году. Совещание 
приветствовало инициативу целевой группы по разработке концептуального 
документа по расширению прав женщин и включению гендерной 
проблематики в процесс ОАС/РПООНПР. Целевую группу призвали 
сотрудничать с Туринским колледжем в использовании этого концептуального 
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документа в качестве основы для разработки учебного модуля по учету 
гендерной проблематики с соответствующими политическими 
инструментами/руководящими принципами, которые должны быть включены в 
учебную программу по ОАС/РПООНПР в Туринском колледже персонала 
Организации Объединенных Наций. Совещание поддержало инициативу 
целевой группы относительно сотрудничества с Канцелярией Группы 
Организации Объединенных Наций по вопросам развития (КГООНВР) и 
Департаментом по экономическим и социальным вопросам в подготовке и 
дезагрегировании комплекса конкретных показателей по каждой намеченной 
на Ассамблее тысячелетия цели в области развития и в анализе этих данных 
под гендерным углом зрения. Эта работа должна проводиться в контакте с 
целевой группой по инструментам и показателям. 

62. Совещание приветствовало работу, проделанную в промежуточный 
период целевой группой по гендерным вопросам и финансированию развития 
под руководством Международной организации труда, и поручило ей 
продолжать свои усилия в соответствии с одобренным кругом ведения. 
Целевая группа будет предпринимать активные усилия для обеспечения 
отражения гендерной проблематики в документах и дискуссиях в рамках 
процесса подготовки к Международной конференции по финансированию 
развития в 2002 году, а также на самой конференции; содействовать 
координации деятельности системы Организации Объединенных Наций по 
гендерным вопросам и финансированию развития; способствовать 
координации и обмену информацией между системой Организации 
Объединенных Наций, другими международными и региональными 
организациями и НПО и группами и сетями гражданского общества, в 
частности женскими группами и сетями по гендерным вопросам и 
финансированию развития; и организовывать диалог с представителями 
правительств и системы Организации Объединенных Наций и 
заинтересованными группами гражданского общества по гендерным вопросам 
и финансированию развития, который намечено провести осенью 2001 года. 

63. Совещание выразило удовлетворение по поводу работы, проделанной 
целевой группой по женщинам, миру и безопасности под руководством 
Канцелярии Специального советника по гендерным вопросам и улучшению 
положения женщин, выступающей в роли координатора проекта. Совещание 
одобрило круг ведения, представленный руководителем проекта. Целевая 
группа завершит разработку и распространит проект плана действий по 
осуществлению резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности в рамках системы 
Организации Объединенных Наций; будет координировать участие в 
подготовке доклада Генерального секретаря, испрошенного в пункте 16 
резолюции; и разработает предложения в отношении того, как система 
Организации Объединенных Наций может продолжать активно заниматься 
этим вопросом. Совещание отметило прогресс, достигнутый в подготовке 
доклада Генерального секретаря, испрошенного в резолюции 1325 (2000) 
Совета Безопасности, и заявило о своей полной поддержке этих усилий. Оно 
одобрило проект набросков доклада, представленный целевой группой. 

64. Участники Совещания согласились в том, что Комитет «Уимен уотч» 
продолжит рассмотрение рекомендаций, высказанных в процессе оценки его 
сайта. В ходе рассмотрения особое внимание будет уделено вопросу о двойной 
функции сайта как портала и онлайнового ресурса и соответствующим 
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последствиям в плане ресурсов; и вопросу о расширении участия 
заинтересованных сторон, помимо системы Организации Объединенных 
Наций, с учетом того, что опубликование на сайте связанной с Организацией 
Объединенных Наций информации является его сравнительным 
преимуществом и что различные другие сайты уже предлагают информацию о 
деятельности, проводимой НПО. 

65. Участники Совещания с удовлетворением отметили завершение работы 
координаторов проектов по передовой практике и учебным пособиям по 
гендерным вопросам (в роли координаторов выступали ПРООН и ЮНИФЕМ), 
подготовленные материалы и широкое распространение информации о базах 
данных в целом ряде случаев, в том числе на двадцать третьей специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи. Совещание одобрило работу, проделанную 
Международным союзом электросвязи (МСЭ) как руководителем проекта по 
гендерным вопросам и ИКТ, и поручило целевой группе продолжать свои 
усилия в соответствии с одобренным кругом ведения. Целевая группа будет 
продолжать составление перечня осуществляемых подразделениями системы 
Организации Объединенных Наций проектов в области ИКТ с гендерной 
направленностью и создаст в рамках МСЭ центральную базу данных. Целевая 
группа определит пути и средства обеспечения включения гендерной 
проблематики в подготовку и итоговые документы Всемирной встречи на 
высшем уровне по информационному обществу (2003 год) и будет 
обеспечивать координацию общесистемной стратегии в этой связи. 

66. Совещание выразило удовлетворение по поводу завершения 
исследования, посвященного координации гендерной деятельности, которое 
было представлено ЮНФПА как руководителем проекта. В это исследование 
вошли также рекомендации Совещания, принятые на его пятой сессии. 
Совещание постановило, что резюме и рекомендации будут опубликованы в 
целях более широкого информирования об этом исследовании, и просило 
руководителя проекта обеспечить выполнение этого решения. 

67. Участники Совещания отметили проводимую в настоящее время реформу 
механизма АКК. Они решили поручить своему Председателю, путем 
проведения «электронных консультаций» с участниками Совещания, 
подготовить для Комитета высокого уровня по программе и оперативной 
деятельности предложение о будущих механизмах общесистемного 
сотрудничества по вопросам равенства между мужчинами и женщинами. В 
контексте предложения будет дана оценка возможностей укрепления его 
деятельности, открывающихся благодаря реформе АКК. Будет проведена 
оценка деятельности Совещания с точки зрения методов работы, результатов, 
клиентов и бенефициаров, а также оценка уникального вклада, внесенного 
Совещанием в осуществление Пекинской платформы действий и других 
глобальных обязательств, связанных с обеспечением равенства мужчин и 
женщин. Документ, который будет представлен Совещанием АКК, будет также 
включать предложения относительно того, как межучрежденческое 
сотрудничество по вопросам, имеющим существенно важное значение для 
обеспечения равенства между мужчинами и женщинами, например по 
вопросам мира и безопасности, ИКТ, ОАС/РПООНПР, бюджетов по 
программам и т.д., может эффективно, гибко и действенно продолжаться и в 
будущем. 
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68. 1 марта 2001 года в увязке с годовой сессией Совещания был проведен 
однодневный семинар-практикум по подходам и методологии включения 
гендерной проблематики во все направления деятельности, цель которого 
состояла в обмене информацией и опытом по таким подходам и методам. 
Семинар-практикум был организован Канцелярией Специального советника по 
гендерным вопросам и улучшению положения женщин в сотрудничестве с 
другими членами межучрежденческой группы. Представленные на семинаре-
практикуме тематические исследования были посвящены таким вопросам, как 
включение гендерной проблематики в корпоративные процессы 
среднесрочного планирования (ФАО); организационные механизмы для 
содействия включению гендерной проблематики во все направления 
деятельности (ЮНФПА); учет гендерной проблематики на уровне программ 
(ЦНПООН); включение гендерной проблематики в межправительственные 
процессы (ЭСКАТО); и методы и механизмы содействия включению гендерной 
проблематики во все направления деятельности (Канцелярия Специального 
советника Генерального секретаря по гендерным вопросам и улучшению 
положения женщин). Обсуждения показали, что со времени принятия 
согласованных выводов Экономического и Социального Совета в 1997 году в 
рамках системы Организации Объединенных Наций были достигнуты 
существенные успехи и что межучрежденческая группа сама по себе играет 
решающую роль в обеспечении стимулов, поддержки и возможностей для 
обогащения знаниями и опытом в целях укрепления потенциала отдельных 
подразделений в области включения гендерной проблематики во все 
направления деятельности. Состоявшиеся в рамках семинара-практикума 
обсуждения показали, что, несмотря на большое разнообразие 
организационных структур, в рамках Организации Объединенных Наций есть 
много общих вопросов, которые следует выявлять и конструктивно решать 
совместными усилиями. Было отмечено много важных достижений, 
извлеченных уроков и примеров передовой практики, а также высказаны 
конкретные рекомендации. 

Примечания 

 1 Доклад четвертой Всемирной конференции по положению женщин, Пекин, 4�15 сентября 
1995 года (Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.96.IV.13), 
глава I, резолюция1, приложение II. 

 2 Резолюции S-23/2 и S-23/3 Генеральной Ассамблеи. 
 3 Резолюция S-23/3 Генеральной Ассамблеи. 
 4 Предыдущая деятельность Совещания отражена в документах E/1999/54, E/CN.6/2000/2 и 

E/2000/77. 
 

 


